Porownanie thumaczen Jeremiasza 10:11

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Tak mowcie o nich: Bogowie, ktorzy nie stworzyli
dostowny | dostowny niebios ani ziemi, ci znikng z ziemi i spod niebios.*"
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad O tamtych tak moéwcie: Bogowie, ktorzy nie stworzyli
literacki literacki nieba ani ziemi, ci znikng z ziemi i spod nieba.
UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Tak wiec im powiecie: Ci bogowie, ktdrzy nie stworzyli
literacki Biblia Gdanska nieba i ziemi, znikng z ziemi i spod nieba.
BG Przektad Biblia Gdanska Tak im tedy powiecie: Bogowie ci, ktorzy nieba i ziemi
literacki nie stworzyli, niech zging z ziemi, a niech ich nie
bedzie pod niebem.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Przetoz tak im rzeczecie: Bogowie, ktorzy nieba
literacki i ziemie nie stworzyli, niechaj zging z ziemie i z tego,
co jest pod niebem.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Tak macie moéwi¢ do nich: Bogowie, ktérzy nie uczynili
literacki nieba i ziemi, znikng z ziemi i spod tego nieba.
BW Przektad Biblia Warszawska Tak mowcie o nich: Bogowie, ktorzy nie stworzyli
literacki nieba ani ziemi, zging z ziemi i spod tego nieba.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | W ten sposob powinniscie im powiedzie¢: Bogowie,
literacki ktorzy nie uczynili niebios i ziemi, zging z ziemi i spod
tych niebios.
PAU Przektad Biblia Paulistow Tak macie mowic¢ o nich: ,,Bogowie, ktorzy nie
literacki stworzyli nieba i ziemi, znikng z ziemi i spod nieba”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska (To im zapowiedzcie: Bostwa, ktore nie stworzyty
literacki nieba ani ziemi, znikng z ziemi i spod tego nieba).
TUB Przektad bi6mis. Hosuit Tak im ckaxere: boru, sxi He 3po0HIN HEOO 1 3eMITIO,
literacki nepexian YbT Xai 3TUHYTH 3 3€MJI 1 i UM HEOOM.
Pagaina Typkonsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | Tak im o$wiadczcie: Bostwa, co nie stworzyty nieba
dynamiczny 1 ziemi wyging z ziemi i1 spod nieba.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Oto, co im powiecie: "Bogowie, ktorzy nie uczynili
dynamiczny | Swiata niebios i ziemi, znikng z ziemi i spod tych niebios”.
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